Desserrer partiellement les 2 vis a 1'arriére de 1'appareil /
Partially loosen the 2 screws on the back of the unit

@ Insérer le plenum entre 1'aréte plastique et le polystyréene

sur l'avant de 1'appareil /

Insert the plenum between the plastic edge and the polystyrene

on the front of the unit

@ Faire pivoter le plenum et le clipser sur la tole arriere

(agraphes sur le plenum) /

Rotate the plenum and clip it onto the rear panel
(staples on plenum)

OPTION ENTREE D'AIR NEUF A MONTER SUR SITE
Désoperculer le plenum et visser la manchette par 1'extérieur /
OPTION FRESH AIR INLET TO BE MOUNTED ON SITE
Unscrew the plenum and screw the cuff from the outside

Revisser completement les 2 vis /

Tighten the 2 screws completely

Faire pivoter la ou les equerres (suivant taille appareil) pour bloquer

le plenum sur le bac de condensats /

Rotate the bracket(s) (depending on device size) to lock
the plenum on the condensate tray
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